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Snowsound Art

UNTITLED, 1937-2017, Sound-absorbing Snowsound Art panel, 119 x 159 cm.
Palazzo del Quirinale. Sala del Plastico, “Senza titolo 1991” di Gillo Dorfles,  
foto Massimo Listri 2020, su concessione del Segretario Generale della  
Presidenza della Repubblica.

UNTITLED, 1937-2017, Sound-absorbing Snowsound Art panel, 119 x 159 cm.
Tenuta Presidenziale di Castelporziano, “Senza titolo 1937-2017” di Gillo Dorfles, 
foto Massimo Listri 2020, su concessione del Segretario Generale della  
Presidenza della Repubblica.

I_Snowsound Art è un progetto di Caimi che ha come obiettivo un viaggio alla scoperta di nuove strade per far dialogare 
ARTE e DESIGN. Un modo di vedere l’arte, non solo come una creazione unica, non ripetibile, ma come una “bellezza” 
riproducibile su oggetti seriali. L’arte non solo da contemplare, l’arte da fruire. Nel 2020 due opere di Gillo Dorfles sono 
entrate a far parte della collezione permanente di Arte e Design del Quirinale (Residenza del Presidente della Repubblica 
Italiana).

EN_Snowsound Art is a Caimi project that aims to be a journey of discovery, looking for new ways to bring ART and DESIGN 
together. A way of interpreting art not just as a unique creation that can’t be repeated, but as a form of beauty that can 
be reproduced on serial objects. Art isn’t just to be contemplated. It is to be enjoyed as well. In 2020, two designs by Gillo 
Dorfles were added to the permanent Art and Design collection at the Italian President’s official residence in Rome, the 
Quirinale Palace.

F_Snowsound Art est un projet de Caimi proposant un voyage à la découverte de nouvelles voies pour établir un dialogue 
entre l’ART et le DESIGN. Une manière de voir l’art non seulement comme une création unique, non répétable, mais comme 
une “beauté” reproductible sur des objets en série. L’art non seulement destiné à être contemplé, mais à être utilisé. En 
2020 deux œuvres de Gillo Dorfles ont intégré la collection permanente de Art et Design du Quirinal (la résidence du 
Président de la République italienne).

D_Snowsound Art ist ein Projekt von Caimi als Entdeckungsreise auf der Suche nach neuen Wegen mit dem Ziel, Kunst und 
Design zusammenzuführen. Dabei wird Kunst nicht nur als einmalige, unwiederholbare Schöpfung betrachtet, sondern als 
“Schönheit”, die auf einer Reihe von Produkten reproduzierbar wird. Eine Kunst, die nicht nur bestaunt werden, sondern 
auch genutzt werden kann. Im Jahr 2020 wurden zwei Werke von Gillo Dorfles in die ständige Sammlung für Kunst und 
Design des Quirinale (Residenz des Präsidenten der Italienischen Republik) aufgenommen.

E_Snowsound Art es un proyecto de Caimi: un viaje que permite explorar nuevos caminos que compaginan ARTE y DISEÑO. 
Una forma de concebir el arte que no solo es una creación única e irrepetible, sino también una “belleza” replicable en 
objetos en serie. Un arte que se admira al tiempo que se disfruta. En 2020 dos obras de Gillo Dorfles entraron a formar 
parte de la colección permanente de Arte y Diseño del Palacio del Quirinale (la residencia del Presidente de la República 
Italiana).
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DRAWN LETTERS
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
75 x 59 cm

SUPERGATTOMAGGIORE, 1967
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
59 x 59 cm

DRAWN LETTERS
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
59 x 59 cm

PAINTED DOORS, 1957
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
159 x 59 cm

DECOR FOR VILLA PLANCHART AND VILLA NEMAZEE, 1955-1964
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
59 x 119 cm

LABYRINTH, 1941-1947
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
119 x 159 cm

GIO PONTI
Lo splendore del futuro | The Splendor of future
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UNTITLED, 1998
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
119 x 119 cm

UNTITLED, 1955-2017
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
159 x 119 cm

UNTITLED, 1991
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
159 x 119 cm

GILLO DORFLES
Per un gigantismo del disegno | Enormous design

UNTITLED, 1937-2017
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
119 x 159 cm
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RIMATARA
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
59 x 59 cm

PROUST
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
159 x 119 cm

SIC
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
159 x 119 cm

OLLO
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
75 x 59 cm

ALESSANDRO MENDINI
Le idee e le cose | Ideas, things
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PEONIA
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
ø 117 cm

IRIS
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
ø 117 cm

MARIO TRIMARCHI
Silenzio | Silence

PAPAVERO
Sound-absorbing Snowsound Art panel, 
ø 117 cm
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LINES, 2019
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
159 x 119 cm

OTTOMAN, 2019
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
ø 119 cm

NATURE, 2019
Sound-absorbing Snowsound Art panel,
159 x 119 cm

SEZGIN AKSU
Un design indiziario | Design clues
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 Snowsound® technology by Caimi BrevettiSNOWSOUND ART

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Ap-
plication au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplica-
ción a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Be-
festigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Ap-
plication au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplica-
ción a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Be-
festigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità varia-
bile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. 
Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Ap-
plication au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplica-
ción a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Be-
festigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità varia-
bile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. 
Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Ap-
plication au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplica-
ción a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Be-
festigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).
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Senza titolo / Untitled 1955-2017

Senza titolo / Untitled 1955-2017
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Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità 
variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - 
vedi pag.242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. 
Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité 
variable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira 
CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 
242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad 
variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas 
- pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher 
Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 
242-243)

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità 
variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Tre-
vira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi 
pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. 
Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité 
variable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira 
CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 
242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad va-
riable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira 
CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 
242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher 
Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 
242-243)

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità 
variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - 
vedi pag.242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. 
Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité 
variable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira 
CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 
242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad 
variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas 
- pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher 
Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 
242-243)

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità 
variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - 
vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. 
Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité 
variable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira 
CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 
242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad 
variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas 
- pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher 
Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 
242-243)
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Senza titolo / Untitled 1937-2017
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Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applicabile a 
parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Re-
vêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Application au mur. 
(Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación a 
pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polye-
ster-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befestigungen 
nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applicabile a 
parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Re-
vêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Application au mur. 
(Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación a 
pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polye-
ster-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befestigungen 
nicht inkludiert - Seite 242-243).
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Decoro per Villa Planchart e Villa Nemazee / 
Decor for Villa Planchart and Villa Nemazee, 1955-1964

Labirinto / Labyrinth 1941-1947

Bianco
White
Blanc
Blanco
Weiß

Bianco
White
Blanc
Blanco
Weiß

7SP1206/1-0001

7SP1216/1-0001



239SNOWSOUND ARTdesign by Gio Ponti
Snowsound® technology by Caimi Brevetti

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Appli-
cation au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación 
a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befe-
stigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Appli-
cation au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación 
a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befe-
stigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Appli-
cation au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación 
a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befe-
stigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applica-
bile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer 
cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Appli-
cation au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación 
a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befe-
stigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).
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Lettere disegnate / Drawn letters

Porte dipinte / Painted doors 1957
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Snowsound® technology by Caimi BrevettiSNOWSOUND ART
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Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Revêtement externe en tissu de polyester 
Trevira CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  
Wandanwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Revêtement externe en tissu de polyester 
Trevira CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  
Wandanwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).
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Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Revêtement externe en tissu de polyester 
Trevira CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster Tre-
vira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere 
Trevira CS®. Applicabile a parete. (Attacchi non inclusi - vedi pag. 242-243). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings not included - see page 242-243).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Revêtement externe en tissu de polyester 
Trevira CS®.  Application au mur. (Fixations pas inclus - voir page 242-243).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. Revestimiento exterior de tejido de poliéster 
Trevira CS®. Aplicación a pared. (Fijaciones no incluydas - pag. 242-243)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wan-
danwendung. (Befestigungen nicht inkludiert - Seite 242-243).

59 cm

59 cm

75
  c

m
59

  c
m

Ollo

Rimatara

Giallo Sole
Sun yellow
Jaune Soleil
Amarillo Sol
Gelbe Sonne

Bianco
White
Blanc
Blanco
Weiß

7SME086/OL-3008

7SME066/RI-0001
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Snowsound® technology by Caimi BrevettiSNOWFIX
Bianco opaco
Mat white
Blanc mat
Blanco mate
Mattweiß

Coppia attacchi a parete in zama verniciata o nichel satinata.
Per il fissaggio a parete, è necessaria 1 coppia di attacchi 
per ogni pannello Snowsound Art cod. 7SG16/55-0001 
/ 7SG16/55-4030 / 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 
7SG16/37-0001 / 7SG16/91-0001 / 7SG12/98-0001 / 
7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 7SP1216/1-0001 / 
7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
E’ necessario 1 solo attacco per i codici: 7SP0606/1-0001 
/ 7SP0606/2-0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 
7SME086/OL-3008 / 7SME066/RI-0001.

Pair of wall fixings in zamac, painted or nickel satined.
For wall mounting, a set of two fixings is required for each 
Snowsound Art panel for codes7SG16/55-0001 / 7SG16/55-
4030 / 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 
/ 7SG16/91-0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 
7SP1206/1-0001 / 7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 
7SME1216/P-0001.
Only 1 pcs is required for codes 7SP0606/1-0001 / 
7SP0606/2-0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 
7SME086/OL-3008 / 7SME066/RI-0001.

Paire de fixations murales en zamac peinte ou nickel sa-
tinée. Pour la fixation au mur il faut 1 paire de joints pour 
chaque panneau Snowsound Art pour réf.7SG16/55-0001 
/ 7SG16/55-4030 / 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 
7SG16/37-0001 / 7SG16/91-0001 / 7SG12/98-0001 / 
7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 7SP1216/1-0001 / 
7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Il faut seulement 1 joint pour réf. 7SP0606/1-0001 / 
7SP0606/2-0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 
7SME086/OL-3008 / 7SME066/RI-0001.

Set de fijaciones a pared en zamac, pintado o niquel sa-
tinado. Para montaje a pared, se necesita un set de 2 
pzs para cada panel Snowsound Art para cod. 7SG16/55-
0001 / 7SG16/55-4030 / 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 
/ 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-0001 / 7SG12/98-0001 / 
7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 7SP1216/1-0001 / 
7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Se necesita solo 1 pieza para cod. 7SP0606/1-0001 / 
7SP0606/2-0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 
7SME086/OL-3008 / 7SME066/RI-0001.

1 Paar Wandbefestigungen aus Zamac, lackiert oder Ni-
ckel satiniert. Für die Wandmontage wird ein Paar Be-
festigungen für jedes Snowsound Art Paneel benötigt 
Art.  7SG16/55-0001 / 7SG16/55-4030 / 7SG16/55-4027 
/ 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-0001 / 
7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 
7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Eine befestigung für Art. 7SP0606/1-0001 / 7SP0606/2-0001 
/ 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/OL-3008 / 
7SME066/RI-0001.

7S370-C
Nichel satinato
Nickel satined
Nickel satinée
Niquel satinado
Nickel satiniert

7S370-BO
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Bianco opaco
Mat white
Blanc mat
Blanco mate
Mattweiß

7S372-BO Coppia di attacchi a parete in zama verniciata per aggancio a 
chiodi/ganci (viti non incluse).
Per il fissaggio a parete, è necessaria 1 coppia di attacchi per ogni 
pannello Snowsound Art cod. 7SG16/55-0001 / 7SG16/55-4030 
/ 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-
0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 
7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
E’ necessario 1 solo attacco per i codici: 7SP0606/1-0001 / 
7SP0606/2-0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/
OL-3008 / 7SME066/RI-0001.

Pair of hangars in painted zamak for attachment to nails/hooks 
(screws not included).
For wall mounting, a set of two fixings is required for each 
Snowsound Art panel for codes7SG16/55-0001 / 7SG16/55-4030 
/ 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-
0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 
7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Only 1 pcs is required for codes 7SP0606/1-0001 / 7SP0606/2-
0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/OL-3008 / 
7SME066/RI-0001.

Paire d’attaches à paroi en Zamak peint pour fixation avec des 
clous (vis non comprises).
Pour la fixation au mur il faut 1 paire de joints pour chaque pan-
neau Snowsound Art pour réf.7SG16/55-0001 / 7SG16/55-4030 
/ 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-
0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 
7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Il faut seulement 1 joint pour réf. 7SP0606/1-0001 / 7SP0606/2-
0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/OL-3008 / 
7SME066/RI-0001.

Par de anclajes de pared de zamak pintado para enganchar a cla-
vos/ganchos (los tornillos no están incluidos).
Para montaje a pared, se necesita un set de 2 pzs para cada 
panel Snowsound Art para cod. 7SG16/55-0001 / 7SG16/55-4030 
/ 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 7SG16/91-
0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-0001 / 
7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Se necesita solo 1 pieza para cod. 7SP0606/1-0001 / 7SP0606/2-
0001 / 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/OL-3008 / 
7SME066/RI-0001.

Ein Paar Wandhalterungen aus lackiertem Zamak zum Aufhängen 
an Nägeln/Haken (Schrauben nicht enthalten).
Für die Wandmontage wird ein Paar Befestigungen für jedes 
Snowsound Art Paneel benötigt Art.  7SG16/55-0001 / 7SG16/55-
4030 / 7SG16/55-4027 / 7SG16/55-8033 / 7SG16/37-0001 / 
7SG16/91-0001 / 7SG12/98-0001 / 7SG12/98-8033 / 7SP1206/1-
0001 / 7SP1216/1-0001 / 7SME1216/S-0001 / 7SME1216/P-0001.
Eine befestigung für Art. 7SP0606/1-0001 / 7SP0606/2-0001 
/ 7SP0806/1-0001 / 7SP1606/1-0001 / 7SME086/OL-3008 / 
7SME066/RI-0001.
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ø 117 cm

ø 117 cm

ø 117 cm

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applicabile a 
parete. (Attacchi inclusi). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings included).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Re-
vêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Application au mur. 
(Fixations inclus).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación a 
pared. (Fijaciones incluydas)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polye-
ster-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befestigungen 
inkludiert)

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applicabile a 
parete. (Attacchi inclusi). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings included).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Re-
vêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Application au mur. 
(Fixations inclus).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación a 
pared. (Fijaciones incluydas)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polye-
ster-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befestigungen 
inkludiert)

Pannello con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Applicabile a 
parete. (Attacchi inclusi). 

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric.
Wall mounting. (Fixings included).

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité variable. Re-
vêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  Application au mur. 
(Fixations inclus).

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior de tejido de poliéster Trevira CS®. Aplicación a 
pared. (Fijaciones incluydas)

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. Polye-
ster-Bezug aus Trevira CS®–Material.  Wandanwendung. (Befestigungen 
inkludiert)

7MT117/P-0001

7MT117/C-0001

7MT117/I-0001

Bianco
White
Blanc

Bianco
White
Blanc

Bianco
White
Blanc

Papavero / Poppy

Peonia / Peony

Iris / Iris

Dettaglio attacchi 
per chiodi/ganci 
(inclusi)
Connections detail 
for nails/hooks 
(included)

Dettaglio attacchi 
per chiodi/ganci 
(inclusi)
Connections detail 
for nails/hooks 
(included)

Dettaglio attacchi 
per chiodi/ganci 
(inclusi)
Connections detail 
for nails/hooks 
(included)
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Pannelli con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto  di poliestere Trevira CS®. 
Completi di supporto di fissaggio a parete in acciaio cromato o 
nero micaceo.

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric. Complete with wall mounting bracket in 
chrome-plated steel or black micaceous finish.

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  
Fourni avec support pour fixation murale en acier chromé ou noir 
micacé.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior en  tejido de  poliéster Trevira CS®. Se com-
pleta con un soporte de fijación mural de acero cromado o negro 
mica.

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material. Inklusive Wandhalte-
rung aus verchromtem oder schwarz schimmerndem Stahl.

Pannelli con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto  di poliestere Trevira CS®. 
Completi di supporto di fissaggio a parete in acciaio cromato o 
nero micaceo.

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric. Complete with wall mounting bracket in 
chrome-plated steel or black micaceous finish.

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  
Fourni avec support pour fixation murale en acier chromé ou noir 
micacé.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior en  tejido de  poliéster Trevira CS®. Se com-
pleta con un soporte de fijación mural de acero cromado o negro 
mica.

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material. Inklusive Wandhalte-
rung aus verchromtem oder schwarz schimmerndem Stahl.

159 cm

159 cm

11
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m

11
9 
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m

7GOWS/RNM-0001

7GOWS/FNM-8004

Supporto nero 
micaceo

Micaceous black 
fixing

Supporto nero 
micaceo

Micaceous black 
fixing

Lines 2019

Nature 2019

Grgio argento
Silver grey
Gris argenté
Gris plata
Silbergrau

Bianco
White
Blanc
Blanco
Weiß

Supporto cromato 
Chrome-plated 

fixing

7GOWS/RC-0001

Supporto cromato 
Chrome-plated 

fixing

7GOWS/FC-8004
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Pannelli con imbottitura interna in poliestere a densità variabile. 
Rivestimento esterno in tessuto  di poliestere Trevira CS®. 
Completi di supporto di fissaggio a parete in acciaio cromato o 
nero micaceo.

Panel with internal padding in variable density polyester. Outer cover in 
Trevira CS® polyester fabric. Complete with wall mounting bracket in 
chrome-plated steel or black micaceous finish.

Panneau avec rembourrage interne en polyester à densité va-
riable. Revêtement externe en tissu de polyester Trevira CS®.  
Fourni avec support pour fixation murale en acier chromé ou noir 
micacé.

Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable. 
Revestimiento exterior en  tejido de  poliéster Trevira CS®. Se com-
pleta con un soporte de fijación mural de acero cromado o negro 
mica.

Paneel mit Polyester-Füllmaterial von unterschiedlicher Dichte. 
Polyester-Bezug aus Trevira CS®–Material. Inklusive Wandhalte-
rung aus verchromtem oder schwarz schimmerndem Stahl.

ø 119 cm

Ottoman 2019

Bianco
White
Blanc
Blanco
Weiß

Supporto nero 
micaceo 

Micaceous black 
fixing

7GWS/CNM-0001

Supporto cromato 
Chrome-plated 

fixing

7GWS/CC-0001
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